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Sa tle avait pénélré jusque daus le gosier de 'autre béte.

LesTAventures

-— Dl

BARON D MUNCHHAUSEN

(Suite,)

Etourdi, stupéfié,—llercule lui-mé
we l'ciit é1é dans une pareille circons-
tance,—jc tombai A terrc. La scule
pensée qui occupait mon dme Gtait
l'attente du mowent ot je seotirais la
pression des dents du lion faricux, ou
bien I'étreinte des michoires du eroco-
dile, Mais au bout de quelques se-
condes, j'entendis un bruit violent ct
étrange, quoigue je n'éprouvassc au-
cune douleur. Je live doucement la
téte et je vois, & mu grande joic, quele
lion, cmporté par I'élan qu'il avait pris
pour se jeter sur moi, était tombé juste
dans Ja gucule du crocodile. Sa téte
avait péndtré jusque dans le gosier de
autre béte, et il faisvit de vains ef-
lorts pour se dégager. Jec me relevai
aussitt, tirai mon ocoutelus, et d'un
coup jo tranchai la téte du lion, doot
lo corps vint rouler A mes pieds; puis,
avee Ja crosso do mon fusil, j'cnfongai
sa t8te aussi avant que jo pus dans le
gosier du crocedile, qui ne tarda pas a

1 | 6toutfer misérablement,

Quuljues instants aprés que j'cus
remporté cetie éclatante victoire sur
¢es deux terribles conewis, mon cama-
rade arriva, inquict de mon abseace. 1l
me félioita chaudement, ¢t nous mesu-
rimes le orocodile: il comptait qua-
rante pieds de Paris et sept pouces de
long.

Des que nous eiimes raconté cette
aventure extraordiuaire au gouverseur,
il envoya un chariot avee des gens pour
chereher les deux animaux, Un pelle-
tier de I'endroit me fit aveo la peau du
lion up certain nombro de blagues a
tabae, dont jo distribuai une partic &
mes connaissances de Ceylan, Cellos
yui me restaicnt, j’en fis bommage plus
tard aux bourgmestres d’Amsterdum
(ui voulurcnt absolument me faire en
retour un cadeau de miile ducats, que
j'eus toutes les peines du monde & re-
luser,

La peau du crocodile fut empaillée
suivant la méthode ordinuire, ct fait
aujourd’hui le¢ plus bel ornement du
Muséum d’'Amsterdam, dont lo gardion
raconte mon histoire & chaque visiteur.
Je dois dire ccpendant qu'il y ajoute
plusicurs détails de son invention, qui
offensent gravement la vérité et la vrai-
sewblance. Par exemplo il dit que e
lion & travorsé le orocodile dang towte
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sa lopgueur, et qu'au moment ot il
sortuit par le coté opposé & celui par
lequel il était eniré, monsicur l'illus-
trissime baron—c'est awmsi qu'il a cou-
tume de m'appeler—avait coupé, en
lui trapchant Ia (éte, trois pieds de
qucuc au crocodilo.

“ Le crocodile, ajoute le dréle, pro-
fondément humilié de cette mutilation,
sc¢ retourna, arracha le coutclas des
waius de mousicur le baron, et Vavala
aveo tant de fureur qu'il sc le fit passer
droit & travers le ceeur, ¢t en mourut
instantanément.”

Je w'ai pas besoiu de vous dirc, mes-
siours, combicn je suis peiué de I'tmpu-
dence de cc coquin,  Daos le siéele de
sceplicisme ofl nous vivons, lus geas qui
ne me connaissent point pourraicut &tre
amends, par suite de ces grossiers men-
songes, & révoquer cn doute ln vérité de
mes aventures réelles, chose qui léso
gravement un homwme d'hosneur,

CHAPI'TIE V1L
DEUGXIEME AVENTURE DE MER

Ioa l'année 1770, je m'embarquai a
Portsmouth pour 'Amérique du Nord,
sur uu vaisseau de gucrre auglais, por-
tant ccnt canouns ct uatorze cents hom-
mes d'équipage. Jo pourrais vous ra-
conter ici difiéreates aventures qui
m'arrivirent co Angleterre, mais je les
téserve pour unc autre fois. Il en cst
une copendant que je veus mentionner,
J'cus une fois le pluisic de voir passer
le roi, sc rendant en grande pompe au
parlemecnt, dans su voiture de gala, Le
siége était ocoupé par un ¢énorme co-
cher daps la barbe duquel se trouvaient
trés artistemont découpées les ( _ _~
armes d’Angleterre, ol, aves o\ o
son fouct, il décrivail dans
I'air, déla fagon la plus in-
telligible, lc sigue suivant: Ny

Daus notre traversée, il ne oous ar-
riva rieo d'extraordiusire. Le premier
incident cut liew a coviron trois cents
milles du flicuve Saint-Laurcut: notre
vaissoau beurta aves uoe violenee ex-
tréme coutre quelque chose qui nous
sembla &tre un roeher,

Cepeudant, quand nous jetimes la
sonde, nous ne trouvimes pas lo fond 3
cing cents brasses. Ce qui rendait cct
accideut cucore plus extraordinaire ot
plus incompréhensible, c’est que nous
avious du coup perdu notre gouvernail ;
notre beaupré Stait cassé eu deux, tous
nos miits s'étaient feudus daws la loo-
gueur, et deux s'étaicut abattus sur lc
fe pout. Un pauvre diable de matclot,
qut dtait occups dans les agres A serrer
la grund'veile, fut enlevé & plus de trois
lioues du vaisseau avant dv tomber &
V'eau. Heureusewment, pendant co trajot,

il out Ja présenca d'esprit de saisir aw
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vol la queue d’unc grue, ce qui non-
sculoment diminuz la rapidité de sa
chute, mais encore lui permit de nager
jusqu’au vaisscau en sc prenant au cou
de la béte,

Lo choce avait 6t6 si violent que tout
V'équipage, qui se trouvait sur le pont,
fut laneé contre le tillac. +J’en cus, du
coup, la tdte tenfoncéo dans les $pau—
les, et il fallut plusicurs mois avant
quelle reprit sa position naturclle.
Nous nous trouvions tous dans un état
do stupéfaction et de trouble difficile A
déeriro, lorsque I'apparition d'unc énor-
me baleino qni sommeillait sur la sur-
face de I'Océan vint nous donner l'ex-
plication de cet événement. Le monstre
avait trouvé mauvais que notre vais.
seau 'et heurté, ct 8'était mis A don-
ner de grands coups de qiene sur nos
bordages ; dans sa coldre, il avait saisi
dans sa bouche la maitresss ancro qui
sc trouvait, suivant I'usago, suspenduc
& Parridre, ot Pavait cmportéc cu cn-
trainant nolro vaisscau sur un parcours
de prds de soixante milles, i raison de
six milles & I'heure.

Dicn sait olt pous scrions allés, si
par bonheur lo eible de notro ancre ne
sc fiit rompu, de sortc que la baleine
perdit notro vaisscau, et quc nous, nous
pordimes notre ancre; Lorsque, plu-
sicurs mois aprds, nous revinmes co
Turope, nous retrouvimes la méme ba-
leine presque i la méme place; clle
floitait, morte, sur l'oau, et mesurait
pris d'un demi-mille de long. Nous ne
pouvions prendre & bord qu’une petite
partic do cctte formidable béte; nous
mimes donc nos canots & la mer, ct
nous détachimes 3 grand'peine la téte
de la balemne: nous cwes non-scule-
ment la satisfaction d'y retrouver notre
anore, mais cncore quatre toises de
cfible qui s'dtaicnt logés dans unc dent
creuse placée 3 la gauche de sa mi-
ehoire inféricure.

Cc fut l'unique événement intéres-
sant qui marqua molre retour.—Mais
non! j'en oublisis un qui faillit nous
étre fatal & tous. Lorsque, 2 notre pre-
mier voyage, nous filmes cntrainés par
la baleine, notre vaisscau prit une voie
d’cau & large que loutes nos pompes
n’cussent pu nous cmpdcher do couler
bas cn unc demi-hcure, Heurcusement
que j'avais 6t6 le premier & m'aperce-
voir de l'nocident : Je trou mesurait au
moins up pied de diamédtre. J’essayai
de Je boucher par tous les moycns con-
nus, mais en vain : cofin je parvins A
sauver cc beau vaisseau ct son nom-
breux équipage par la plus heureuse
imagination du monde. Sans prendre
lo temps de rotirer mes culottes, jo
m'assis -intrépidemment dans lc trou.
L’ouverture ciit-clle 6t6 beaucoup plus
vaste, j'aurais cncore réussi A la bou-
cher : vous ue vous on Gtonnerez pas,
messieurs, quand je vous aurai dit que
Jje descends, en lignes paternelle et ma-
tornello, do familles hollandaises, ou au
moins westphalicnnes. A la vérité, ma
position sur ce trou était assez humide,
mais j'en fus bient6t tiré par les soins
du charpentier,

(4 continuer)

On cnverra gratuitement la table des
chansons contenues dans LA Muse Po-
PULAIRE 3 tous coux qui on fcront ln
demande. S'adrosser au bureau du
Canard, No, 8, Ruo Ste. Théréso,

" LA Musz PoryLaire,”~Mons. Ferd, Bélund,
364 rue St. Jean, Québec, est agent 3 Québec pour
cyite pyblication,

Le Ganard,

Montréal, 20 Aofit 1881,

Le Cananp parait tous les samedis. L’abonne-
ment cst de so centins par année, invariablement
payable d"avance. On ne prend pas d'abonnement
pour anvins d'un an. Nous lo vendons iux agents
it centins 1a douzaine, payable tous les nois.

Vingt par cent de commission accordée A tout®
personns qui nous fera parvenir une liste de cing
ibonndés ou flus,

Annonces ¢ Premiére insertion, 1o centins par
ligne ; ch insertion subsé i ins par
ligne.  Conditi éci Along
terme,
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Jes pour les

Meons, A. H. Gervais, de Spencer,
autorisg il prendre des ab et

le moutant.

M ass., est
en

AL Fruatesauvetr & Crx.,
Editenrs-Proprictaires,

Boite 32s. No. 8 Ruc Ste. Thérese.

Notre Feuilleton.

Depuis que nous avons commencé la
publication de notre nouveau feuilleton,
Les Aventures du Baron de Maunch-
hausen, nous avoos chaque scinaine
augmenté notre tirage ordinaire, afin
de pouvoir fournir & tous les nouveaux
abonnés les numéros sur lesquels a paru
lc commencement de ce réeit fantasti-
que. Ces numéros scront donnés gratis
) tous ceux qui nous enverront le prix
do Jeur abonnement pour un an,

Le Chantre dvu “ Canard.”’

—

Az ;—Cest moi qui suis la reine du printemps.

C’est moi qui suis le chantre du Canard
(ouacs nasillards aux sons de clarinette,
A vos accents joignant ma chansonnette
J’ai modulé maint refrain gogucnard,
Jo ne suis pas lauréat, ni poéte,
Pour moi Pdégase est encor indompté ;
Ma lyre A moi, ¢’cst une serinette,
Mais on rit lorsque j’ai chanté.
C'est moi qui suis lo chantre du Cunard
Couacs nasillards aux sons de clarinette,
A vos acconts joignant mn chansonnette
J'ai modulé maint refrain gogucnard,

Depuis trois moiy les lecteurs épatés,
Dans le Cunard ont vu chaque semaine,
Unc chanson composée aves peine,
Mais contenant de bonnes vérités,
N'espérant rien, libre de toute entrave,
Je mets ma gloire & narguor les puis-
[sauts,
A dérider le front de I'homme grave,
A démasquer les charlatans,
C’est moi qui suis, cte,
Souvent je rime en dépit d’'Apolion,
Muis, sans grimper jusqu'au séjour des
_ { Muses,
Je sais trouver ce qu'il mo faut—des
[buscs—
Pour les chunter jo reste eu ce vallon.
Pendant que les naifs rendent hommage
A ces dindons aux serres de vautour,
Jo reconnais malgré leur faux plumage,
Tous les oiseaux de basse-cour.
C'est moi qui suis, eto.

Dans mon désir do chanter des héros,

N'en trouvant pas, je me chante moi-
[m8me,

Je n'ai pas le tempa do faire un poéme

Qui troublerait des morts le doux repos.

Pour mériter lo titre de bon barde,

8'1l survenait quelque héros vivant,

Jo m'exerce 4 joucr de la guimbarde,

Lt jo ris au nez du savant.
C’est moi qui suis, cte,

d'ai célébrs Québec, le Parlement ;
J'ai raconté d'Orageuses Séances, -
d'ai fait Risette, Au Cabinet des Anaes,
Pourguoi me fuir § Un facheuz dinoue.

[ment,

HMon réve & moi c'est une maison netie,

Et ca m’arrange. Elle ne m aimait pas,

Eliza, Sur I'air de Jeanne, Jeannetie,
J'ai chanté Notaire, Avocat,

C'est moi qui suis, ote.

J'ai publié pour le moins vingt chan-
{sons;
N'appuyez pas, lorsque je vous les
[nomme.
Rimer le titre est difficile. Kn somme,
(Ga uw'se pcut pas. Moi, j'en ai des
’ {frissons.
Je pourrais vous citer Le Journaliste,
Ou vous rappeler le dernior blocus,
Mais jo n’al pas de rime sur ma liste,
Car je n'ai pas chanté Bacchus.
C'est moi qui suis, ete.
Chaque semaine ainsi toujours chantant
M'armant parfois des truits do la satire,
Daus le Canard je reviendrai vous dire
Des choses d'un intérét palpitant.
Lecteurs, vous me pardonnercz peut-
[étre
La libert§ que je prends en co jour,
De répéter pour me faire conpaitre,
A tous les échos d'alentour :
C’est moi gui suis le chantre du Cenard
Couacs nasillards aux sons de clarinette,
A vos accents joiznant ma chansonnette
J'ai modulé maint refrain goguconard.

Ry TREMBLAY.

Un z'héros

J'ai connu un nommé Pierre qui
n'avait pas les clefs du paradis.

Son now de famille était Casgrain,
cc qui faisait croire uux naifs qu'il
était meunier de profession.

Les naifs se trompaicnt, car, aussi
loin que la tradition pouvait remonter,
les ancétres de Pierrc avaient 6t6 men-
diants de pare on fils.

L’autcur de ses jours uo voulant pas
faire une mésallianse, avait épousé la
fille d'ua chevalier de la besace, qui se
nommait Batoche Desrosiers.

Le grand-pére maternel de Pierre
Jjoignait & sos nombreuses qualités celle
d’un idiotisme des micux caractérisés.
La mére de Pierre n'en était pas plus
finc pour tout cela.

Le péro de Pierre s'appelait Cbarlot,
1i étuit aussi fou que son beau-pére,mais
il était plus jeune, oc qui lui permettait
d’avoir le dessus, lorsqu'd la suite d’une
querelle amenée par le partage des au-
mbnces, sa piété filiale se traduisait en
coups de poings appliquds sur la téte
rondo du pére Batoche.

Je mo rappelle avoir cuteudu ce der-
nier racouter dans les termes suivants
une... explication quil avait oue avee
son respectueux gendre au sujet d’un
certain lot de blé-d'inde lessivé que
Oharlot se permettait de grignottoer
d'une fagon clandestine et indue ;

4 Charlot gratte toujours & bedinde,
gratte & bedinde, gratte 3 bedinde. Moé
quand V'ai va qu’Charlot grattait tou-
jours & bedinde, moé l'ai dlt: Crabe
Obarlot, gratte toujours & bedinde.

* Charlot a me poguer par les ju-
veux, amener un coup de poing pas la
téte, fais péter une dent,

* Moé a me su fourter sour lo litte,
Charlot 1'a pris le manche & balaj :—
Ohors de.d’ld, DMoé al ohorti, Charlot
2 me pogué par les jueux, amené un
coup de poing par la téte, fait péter
une dent.”

C'était deux dents de pétées, & part
le blé d'inde chippé par [I'irascible
vharlot,

#Fx

Le leotcur comprendra qu'avee de
tels oxemples sous les youx, Pierro
croissalt en sagesse, on grices, et en
vertu, .

Pierro avait quinze ans; il n'avait
pas encore {ait :a promiére communio-,
parce qu'il n'avait pas de culottes pour
aller au caléchisme. A Dépoque du+
fétes de Nodl, le curé do la paroissc,
un brave hemme qui avait plus d'uoe
fois soulagé la détresso de colte inté-
tessanto famille, 6tant A faire la visite
de so paroisse, s'arréte chez le pdre
Casgrain. Or, comme Pierre avait les
jambes trop lougues nour se montrer
sans co vétement indispensable que Ia
tyrannie de la mode nous oblige a por-
ter, lo pére Charlot I'avait fait mettre
sous le lit cn lui disant: Alimal, sit'a
I'malheur de sortir, ¢'est moé que j'va
t'arranger, Pierro avait compris 3 demi-
mot ce conseil dicté par la tendresse pa-
ternclle.

M. le curé dut rester debout, ear il
n'y avait pas de siéges pour &'asseoir.
II s'tuforma si la famille avait de quoi
vivre.

—OQui, répondit Charlot, on l'a des
pois,

Alors Pierre, o'y pouvant plus tenir,
sort de sa cachette, saus s'vccuper do
sa tenue un peu négligée, et agitant ses
longs bras comme des vergues de mou-
lin, il prit In parole en ces tormes.

—DMa ss....prée conscience, on Ja
gumque deux forsures pourrites:

Alors Charlot, animé d'une saiunto
colére, saisit sa progénituro par le bras
d'ung wain, de l'autre il s'empare du
tisounier ct, tout en chorchant A lui
appliquer des coups 1d ol le ,antalon
brillait par son absence, il lui adressa
cotte haranguo mémorabio:

—3XBougre de polisson ! j't'avais dit
d’pas sortir, Attends! j'va t'les arran-
gor, tes grand’ gizues ! :

Le curé ot les marguillers durent in-
tervenir.

A la suite de cotte aveuture, le ouré
préseuta A Picrre un pantalon de drap
comme marque d'estime, do sympathic
et d'amitié.

a ¥

Au catéchisme, Pierre étonnait lo
cnré par scs réponses dent voici un
échantillon.

D.—Que scrions-nous devenus sans
Jésus-Christ, ?

R.—On #'rait devenu comme des
alumeaux.

Ou bien evngore:

“ Les dovoirs des enfants envers

leurs paronts, c'est de les aimer, e los
inspecter, do leur z-obéir, ot de les ene
pester dans tous leurs beaoins,

wF

A dix-huit ans, Pierrs it sa pre-
miére communion,

11 était ussez beau gargon, et n'aurait
Ppas 64 trop bate,.. ma foi, 8'il eut 6té
plus fia,

o

1) se vantait un jour de savoir parler
aux fllles :

—Quand jarrive pour voir ma blon-
de, disait-il, pendant qu'a pond wmon
chapeau, j*gui dis: Bonjour, ma chare
belle eroéquette. On va " ti parler d’I'a
mourette gussoir,

Hélas! ocette sugoire-ld devait lui
fermer les portes de bion des salons,

11 disait encore:
—dJ'ai t'ane blonde qui ssit ben par.

ler su Veompliment. L'aut’ fois j'y ai
dit: Ma ogm demoleelle, oo 8\:% :n
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bicu disposé, n'auriez-vous pas les dis-
positions uéeessaires, et pis tout d'suite
comme ga a w'as répoodu : Qui, moo-
sicur, j'en doute beaucoup, C'est ¢a qui
parle.
ok

Lorsqu'éclata la guorre de la séocs-
sion, Pierre, qui se trouvait aux Ktats-
Unis, s'engagea en disant :

— On I'a guinque ane mort & mourir,

Pauvre Picre, il co a moury guinque
anc mort, mais il I'a mourn loin du
tombeau de scs ancétres, loin du cime.
tiére oli reposent Charlot et Batoche.
Ce dernier a 6t6 caterré avee sa canne,
des farceurs 'ayant mise dans son cer-
oueil, pour lui permettro de so défendro
g'il rencontrait Charlot dans le l}ways
des ombres. Do cette illustre famillo il
ne reste pas un seul membre au Cana-
da. Iis sout tous allés mettre leur tra-
vail, leur cxpérience ot leur génic au
service de la république américaine.
1’industric de la mendicité périclito en
dépit de la protection.

-

COUACS.

M. Prud’homme lance son hamegon
dans l'eau, ct accouche do cette peneée
monumentalt:

Acveo I'asticot de l'ignorance, on est
sujet A pécher le goujon de I'erreur
dans l'océan de l'incertitudo.

Deux voyous passent.

L'up d’enx se bouche lo nez.
Alors son camarade, viverent :
~Co p'est pas moil

~Ta parole !

—C'ent la ville !

Uud bon bouliquicr disait A fa fillc,
qui refusnit un prétendu aussi richo en
laideur qu'en millions :

—Pour la dernidro fois, choisis : ton
futur ou le couvent | Deviens madamse
Gaubillart, sine gud nonne /

i

Certaios philosophes sc sont douné | Aux Tuileriss :

beaucoup de peine pour déeouvrir ott
sc trouve le siége de lintelligence.
Fautil en conclure qu'ils veuleat s'as-
scoir dessus ?

Un usurier avait Paplomb de se van-
ter de bien parler I'anglais.

—Possible, répondit une de ses vic-
times, wais vous écorchez furicusement
le Frangais,

Entre banquiers :

—Al, mon cher, lo caissier fidéle
est un type qui s'ca va,

—Oui, il 5'cn va aux Etats-Unis,

Aux Halles, Marseilles

Lu vicux mansicur iarchande un
melon qu’il tourne dans tous les sens,

—Ilv'est pas bien lourd, murmu-
re-t-1l

Lu marchande fronce le soureil,

—It veme parait pas bien avaneé,
reprond le mousicur.

—Té, té! fuudrait-y pus qu'y vous
appolle : Papa ?

Le comblc de I'usure :
wuUn de nos amis va trouver uo an-
cien usurior pour lui demander un petit
renscignement,

Trois wois aprés, il regoit une lettre
du susdit, réclamant des intéréts pour
lui avoir préwd l'orcille,

"I'imoléon rentre ches lui, coiffé d'un
chapeau qui lui desceud jusque sur le
nez.

Su femme, en le voyact, léve les bras
au ciel,

—DMais il te va atrocement mal, mon
auwi.

—Je le sais bien, Je M'ai dit au oha-
pelier. Mais il m'a montré sa médaille

d'Exposition. Que voulais-ta que je
fiswe 7
O'est péremptoire,

Des gamins et des gamines jouont.
Daus les dix ans.

—Préte-moi ta corde, dit wa mioche.

—38i tu veux me donner de ton sucre
d'orge, répond la fillette.

—Qui, aprés.

—Non, avant... Ok! je connais los
hommes.

Une spiritoclle cnseigne lue sur la
boutique d'un chapgour :

" L'homme absurde est celui qui ne
change jamais.”

Poutyuoi vuit-on la plupart des oi-
toycas dc cctte ville coiffés avec un
gout ct unc éléance qu'on ne voit dans
auounc autre ville. La chose cst facile
i comprendre : c'est que nous avous
ici un des meilleurs établissements de
chapeaux de toute I’ Amésique du Nord.,
Voild pourquoi taut le monde s'em-
presse de s¢ rendre chez Derome & Le-
frangois, 614 rue Ste Catherine, coin
de la rue Amherst,

IvroGNE GUERL—Un de mes jeunes
amis a ét6 guéri d'une soif si ivsatiable
pour les liqueurs enivrantes, qu'il en
&tait réduit & ne pouvoir se livrer 4 sos
occupations habituelles. Il a 6t guéri
radicalcment par l'usage des Amers de
Houblons. Ce reméde a étanché com
plétecment cette soif briilante, a fait
disparaitro cot appétit pour les liquenrs,
a affermi ses nerfs, ot il est devenu un
homme sobre et 1angé depuis plus de
deux aus. Il n'éprouve aucun désir de
gofiter encore 4 la coupe empoisonnée,
J’cn connais un grand nombre d'autres
qui ont 6té guéris de !'ivrogneric gréce
i co remdde,” Remarques d'un em-
ployé éminent de chemin de for,.—Chi-
cago Times,

M@ Achetez ‘* LA Musx Porutame,” le chan.
SOBNIEY 81 YOgUS,

Rebus No. 18.

RE
I\

Nous]donnerens;six tnois d'ahonnement A la pre-
miére personne qui nous cuverra la solutjon,

Explication du rébus No, 17,

Tyl
Nﬂﬂﬂm

Le pandu Grand-Trone est le plus beau du monde.
—sape-

Pas DE BONNE PREDICATION(—Nul
hommwe nc peut exéeuter un bon tra-
vail, fairc un boun sermon, plaider aveo

éloquence, guérir un malade, ni éerire
un bon article, lorsqu'il sc sent lourd
ct mal A Vaise, lorsqyue son cerveau est
fatigué, qu'il sc senl énervé, et person
nc ne devrait essayer A travailler dans
ces conditions, lorsqu’on peut si facile-
ment ct & si pen de frais, fairc dispa-
raitre ces inconvénients aveec un peu
d’Amers de Houblou. Voir dans une
autre colonne, Zimes d'Albany.

Avis Important

Le temps cst arrivé ot nous devons
uous préparer contre le froid. La mai-
son populaire de Gravel & Thibault
vient de recevoir un assortimcent consi-
dérable de couvertes qu'clle vendra
bien bon marché. Nous attirons spé-
cialement I'attention du lecteur sur le
magpifique assortimeut de

Marchandises pour Deuil,

qui est insurpassablo pour le choix ¢t le
bas prix. Aussi, 'assortiment de tweeds
qui donnera satisfaction & tous, car il
cat oobnu que les prix sont cxcessive-
mont bas, Les autres départements
sont remplis des marchandises les plus
nouvelles, ct nous invitons lo public &
faire uno visito &

GRAVEL & THIBAULT,

887 rue Ste, Oathening



LRE_OANARD

COMMERCE DAUTOMNE

Enfin! Notre I"hl—l’(;[{'l‘ATl(-)N ID’AUTOMNE est au grand complet

225 Caisses justement

ouvertes |

MACASIN COMBLE! !

ASSORTIMENT le plus CONSIDERABLE qui se puisse imaginer

Nous invitons le public a venir visiter nos QUATRE ETAGES !

Marchandises toutes importées et a Meillenr Marché que jamais ! !

A la veille de la RENTREE des CLASSES, nous rappelons aux parents cuc nous
avons un choix de DRAPS pour CAPOTS D’ECOLIERS et de MERINOS Noirs et de
Coulcur pour les différents Costumes de Couvents,

Dupuis Freres
605 RUE STHE. CATHERINE----MONTREA. L

BUSSRAU PRERES
28b & 237

Rue St Laurent

0
UN PLAT DBLICIEUX

Prencz deux maquercaus, fendez les
chaoun cn deux, Knlevez leur la gran-
de ardte, coupez Ia téte ct la queuc, dé-
coupez les quatrc morceaux cn uuc
douzaine de filets, ruxqucls vous reli-
rez la peau qui les recouvre. Saupou-
drez vos filets do sel ot do poivre, ot

{3 N N 2
faites-les snuter dans beaucoup de beur- UBIA

re. Q‘m'nd vo.“s -.wc? Prépm‘é \'? S hlets’ Est Al'éprenve de 1'ean, conserve le cuir ; suans brosse
vOous avez fait bouxlllr Ies nretcs, les ]-roduil un lustre nagnifique ; ne salit ni les mains ui

. H bord des robes , est propice A toute espece de cuir
os, les débris des poissous pendant u:lm ©ba I*cnm“chouc:,lplrm&h'" o \"SK"A‘:—:‘ e
i [y i n si petite quantité qu'il i .

heul’c, avee un mgnon., unc CM‘OUO., u feﬁflu’u';m-: J'!\lelcl\m:lmlre ciraée.

rsil, des herbes purlumécs, du poivre, A~ Déille 2 25 Cts la bouteille par tous les
du sel, dos clous de giroflc ct do I'eau, | marchands de chaussures, dpicicrs et pharmaciens

] _ | du pays,

En mdmo temps que vous sautoz vos Y & PRERE
filets, faites frire dans le beurre quatre FOGAR &_ AR
3 § t émincdes, et nutant : Coin des rues St Laurent et Ste Catherine, Montréz
éohalottcs_ nemen e i Seuls propriftaires pour le Canada et Terrecneuve
de champignons; lorsqu'ils sont rous, !

FOGARTY FRERES

COMMERC

Le Cirage

.y trois cuilléréos ordinnires de . . »
:-l;::tif;rg ;":::3!32 ubicn; lnissqz réduire RE-OUVERTURE
d’un tiers, Ajou(C% la promidre sauce —DE La—-
bion passée, du persil hacéicbcouvrez- 3g A ISON FIGARO !
on los filots dressés sur un plat. i AUX NOS.

Mangez ct savourez. .
e 0— ' 46 ¢. 48 Rue Bonsecours

BOISSEAU FRERES wpmcimtesr e ™

Nos. 235 et 237 cigares dos meilleures marques, ]
Rien ne sern  épargné pour douner
Rlle ST. IAAUI‘ EXNT tout le comfort possible aux clients,

. H ]
M. Goulet espére que ™8 clienis Ien-
courageront comme par le passé,

PIANOS

SOHMER

Ire mdédaille d’or ct diplome d’hone
neur i I'exposition de Philadelphic

AUTRES PIANOS

DE TOUT GENRE
MUSIQUY, EN FEUILLES

LAVIGNE & LAJOI

265
Rue Notre-Dame

MONTREAL

< ER.Tous ces planos ont 616 cholsis par M.
Ernest Lavigne, lul-méme, ot seront ga-
rantle pour slx ane,

" LE CANARD" ust toujours prét A exécuter
toutes sortes d'impressions, telles que Livres, Cartes
d’affaires et de visite, Letires Funéraires (3 une
heure d’avis), Blaucs de comptes, Blancs de billets,
Circulajres, Afliches, Programmes, Blancs pour avo-
cats et pour notaires. Nous ferons une spécialité de
J~nvrage de FACTUMS,

3 uiid on flle al Ges, 1%
THIS PAPER i‘('.?“\.'i'l' ';m(%'s Newspaper Ad-
g e e S R RS

(A Medicine, not n Drink,)
CONTAINR
JOr'S, BUCIT, MANDRAKE,
DANDELION.

[ AND THE PUREST AND REST MEDICAT QUALL
N TIZHOF ALL OTHEE BITTERR.

TIIIEEY CURICS
.j‘ Al Diseaserof theStomach, Rowels, Blond, B

Liver, Rlllm‘:_\_'n. nand Urinary Organg, Ner-
A)

§ especiall
TFemalo Complaints. " v

$1000 IN COLD.

WHIt he patd for a_caso they will not. cure or|
H  help, or turapything impirre orinjurious
found (n them,
WAk your druggist for Hop Bitters and try
[gthem before you sleep. Take no Other,

QID.1. C. 1s a0 absolute and frreafatible cure for
Drunkouess, usc of opium, tobacco and
narcoticas,
. SEND FOR CIRCULAR,
Kl All above sold by drugziets.
- Hap Hitters Mg, Co,, Rochester, N. Y., & Totogle, Oal.

ALLONS AU
Rideau Club

82 Rue 8t Laurent

oM. C. Gadoun, qui o temu peo-
dant prés de 20 ans I'établissement si
populnire de la rue St Paul, a fait I'ac.
quisitionfde ce benu restaurant. De-
mandez le oigare Créme de la créme,
du Reidean Club, que M. Gadous vend
5o. Lies vins et Ii jucurs sont de premidro
qualité. M. Gadoua n'épargno rien
pour donner satisfaction i res visiteurs,
¢ espéro que ses amis et lo public cn
géudral lur douneront une part do leur
patronage. Hatoz-vous done d'aller au
Rideau Club, I'hbtel & la mode, au No,
52 Rue St Laurent, et de respirer I'air

frais quo répand le jet-d'cau davs ln

< grande salle,



